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VOLLSTANDIGES BENUTZERHANDBUCH

ERSTE SCHRITTE

Herzlichen Glickwunsch! Mit dem Erwerb von LUNA™ play smart 2 haben Sie den ersten Schritt in Richtung
einer intelligenteren Hautpflege getan. Bevor Sie beginnen, die Vorziige der hochentwickelten Hautpflege-
Technologie bequem von zu Hause aus zu genieBBen, nehmen Sie sich bitte einen Moment Zeit, um die
Anweisungen in dieser Anleitung sorgfaltig zu lesen.

Bitte LESEN SIE SAMTLICHE ANWEISUNGEN VOR DER VERWENDUNG und verwenden Sie dieses Produkt
ausschlieBlich fur den in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Verwendungszweck.

/\ WARNUNG: Eingriffe an diesem Gerét sind nicht zulssig.

LUNA™ play smart 2 IM UBERBLICK

Erleben Sie das intelligenteste 360° Gesichtsreinigungsgerat der Welt — LUNA™ play smart 2! Dieser
handflachengroB3e 2-in-1-Beauty-Coach besteht vollsténdig aus ultraweichem Silikon, das 35-mal hygienischer
als Nylonborsten ist. Er verflgt Uber intelligente Hautsensoren, die den Feuchtigkeitsgehalt Ihrer Haut in
jedem Bereich des Gesichts messen und analysieren und anschlieBend eine vollstdndig auf Sie zugeschnittene
Reinigungsroutine erzeugen, die auf den Ergebnissen basiert. Mit 8.000 T-Sonic™ Pulsationen pro Minute, die
bis zu 99,5 % Schmutz, Ol, Schweil und Make-up-Riickstdnde mit einer sanften Peeling-Massage entfernen,
war die Gesichtsreinigung noch nie so unterhaltsam, effektiv und einfach!

UBER LUNA™ play smart 2

......... .- VERGOLDETE HAUTSENSOREN
Misst die Haut mit einer
Geschwindigkeit von 1.000 Mal

pro Sekunde und analysiert

DICKERE SILIKONNOPPEN
Die erhéhte Krimmung und Dicke
bieten eine griindliche Reinigung von
problematischen Bereichen wie der

T-Zone und eine préazisere Reinigung von
schwer zu erreichenden Bereichen.

DUNNERE
SILIKONNOPPEN
Ultraweich und sanft, um normale :;:f
und empfindliche Hauttypen,
einschlieBlich gréBerer Bereiche

wie die Wangen, grindlich und

dennoch sanft zu reinigen.

T-SONIC™
PULSATIONEN

8.000 T-Sonic™
Pulsationen pro Minute
fur eine grindliche und
effektive Reinigung
und entspannende
Gesichtsmassage.

wl, - F' (0"'"”

ULTRA-HYGIENISCHES SILIKON
Seidig weich, schnell trocknend und nicht
pords, um die Bildung von Bakterien
zu verhindern. 35-mal hygienischer als
Nylonborsten und fiir jeden Hauttyp
geeignet.

den Feuchtigkeitsgehalt in
jedem Gesichtszonenbereich,
beispielsweise in den Wangen.

KONTROLLLEUCHTE
Blinkt, um anzuzeigen,
wenn sich das Geréat im
Bluetooth-
Kopplungsmodus
befindet.

......

UNIVERSAL-TASTE
Schaltet das Gerat mit
einem Tastendruck
ein/aus.



ENTSPERREN SIE IHR GERAT

Laden Sie vor der ersten Verwendung die mobile FOREO For You App herunter,
um lhr Gerat zu entsperren und zu registrieren, indem Sie diesen einfachen
Schritten folgen;

1. Laden Sie die FOREO For You App auf lhr Smartphone herunter

2. Melden Sie sich bei Ihrem Konto an oder registrieren Sie sich fir ein neues
3. Fugen Sie lhr Gerat hinzu (oben auf Ihrem Bildschirm)

4. Wihlen Sie die Geréateserie aus

5. Halten Sie die Ein/Aus-Taste gedrlickt, um lhr Geradt mit der mobilen App
zu verbinden

6. Fullen Sie die Kaufinformationen aus

Jetzt ist lhr Gerat einsatzbereit!

FOREO FOR YOU MOBILE APP

beide Wangen, Stirn und Kinnpartie.

lhrem Gerat gespeichert werden kann.

(

www.foreo.com/app

w

LUNA play smart 2
Pflege lhrer LUNA™ play smart 2, zur Steuerung von Einstellungen, zur Messung
Ilhres Hautfeuchtigkeitlevels und zum Auffinden lhres Geréts, falls Sie es verlegt
haben sollten.
é
+ EINSTELLUNGEN
~ Legen Sie lhre Einstellungen fir den Reinigungsmodus fest und das Gerat merkt
sich diese fur die Offline-Nutzung.
i Stellen Sie die Reinigungsdauer auf bis zu 240 Sekunden und bis zu 10
Intensitdten der T-Sonic™ Pulsationen fir jeden Teil Ihres Gesichts ein — beide
S — Wangen, Stirn und Kiefer.
: MESSEN SIE IHRE HAUT
Diese Funktion eignet sich hervorragend fir eine schnelle und einfache Messung —
driicken und halten Sie einfach die Hautsensoren auf der Rickseite des Gerats, um
s mit der Messung zu beginnen. Nach 10 Sekunden zeigt die App den
o Feuchtigkeitsgehalt Ihrer Haut an und erstellt automatisch |hre personalisierte
o Reinigungsroutine, die flr lhre nachste Gesichtsreinigung auf lhrem Gerat
—— gespeichert werden kann.
~
ERWEITERTE MESSUNG
= T, Die erweiterte Messung ermoglicht Ihnen eine genauere Analyse des

¢ Feuchtigkeitsgehalts lhrer Haut mit der Messung von 4 Bereichen |hrer Gesichts —

Halten Sie die Hautsensoren auf jedem Gesichtsbereich 10 Sekunden lang
gedriickt. Wenn die App dies anzeigt, fahren Sie mit dem néchsten Bereich fort.
Die App zeigt den Feuchtigkeitsgehalt Ihrer Haut an und erstellt automatisch lhre
personalisierte Reinigungsroutine, die flr lhre nachste Gesichtsreinigung auf

Reinigung starten verfiigt Gber den Spiegelmodus, mit dem Sie Ihr Smartphone
als Spiegel verwenden kénnen, wahrend Sie die Reinigung durchfiihren.



GEBRAUCHSANWEISUNG

SCHRITT 1: REINIGUNG

Um Ihre Haut auf eine effektive Hautanalyse vorzubereiten, reinigen Sie sie zuerst mit LUNA™ play smart 2,
um Schmutz und Bakterien von der Haut zu entfernen und den natirlichen Feuchtigkeitsgehalt zu ermitteln.
Nach der Durchfiihrung Ihrer Hautanalyse synchronisiert die FOREO For You App eine malBgeschneiderte
Reinigungsroutine mit lhrem Gerét fir die nachste Reinigung.

1. Befeuchten Sie lhre Haut und tragen Sie lhren
normalen Gesichtsreiniger auf. Befeuchten Sie dann
das Gerét.

2. Reinigen Sie die Haut mit kreisenden Bewegungen auf
Wangen und Stirn und gleiten Sie die Nase entlang
nach oben und unten. LUNA™ play smart 2 macht
eine Pause, um lhnen mitzuteilen, wann Sie zum
nachsten Bereich |hres Gesichts Gbergehen missen.

3. Spiilen Sie lhr Gesicht ab und tupfen Sie es trocken.
Warten Sie weitere 2 Minuten, bis |hr Gesicht
vollstandig getrocknet ist, und fiihren Sie dann lhre
Hautanalyse durch. Wenden Sie gegebenenfalls
zusatzliche Hautpflegeprodukte an.

SCHRITT 2: HAUTANALYSE

1. Offnen Sie die FOREO For You App auf lhrem Mobilgerat und
schalten Sie die Bluetooth-Funktion ein.

2. Schalten Sie LUNA™ play smart 2 ein, indem Sie die Universal-
Taste gedrickt halten, bis das Licht zu blinken beginnt. Jetzt ist
Bluetooth aktiviert und lhr Gerét ist bereit, mit der intelligenten
Hautanalyse zu beginnen.

3. Driicken und halten Sie die Hautsensoren auf der Rickseite des
Gerats an Wangen, Stirn, Nasenseite und Kinn. Wenn die App
dies anzeigt, fahren Sie mit dem nachsten Bereich fort.

4. Die FOREO For You App analysiert dann den Feuchtigkeitsindex
Ihrer Haut und synchronisiert sofort eine maBBgeschneiderte
Reinigungsroutine mit lhrem Geréat. Halten Sie die Universal-
Taste 3 Sekunden lang gedriickt, um das Gerat auszuschalten.

Um optimale Ergebnisse zu erzielen, analysieren Sie
lhre Haut einmal pro Woche zur gleichen Tageszeit
oder wenn Sie auf Reisen sind.



REINIGUNG IHRES GERATS

Reinigen Sie Ihr Gerat nach dem Gebrauch immer griindlich. Waschen Sie die Blrstenoberflache mit Wasser
und Seife und spiilen Sie sie anschlieBend mit warmem Wasser ab. Vermeiden Sie die Verwendung von
tonhaltigen, silikonhaltigen oder kérnigen Reinigungsmitteln, abschleifenden oder Scheuermitteln, da diese
die weichen Silikonnoppen des Geréts beschadigen kénnen. Tupfen Sie es mit einem fusselfreien Tuch oder
Handtuch trocken. Nach dem Gebrauch empfehlen wir, das Gerat mit dem Silikon-Reinigungsspray von
FOREOQ einzuspriihen und mit warmem Wasser abzuspllen, um optimale Ergebnisse zu erzielen.

HINWEIS: Verwenden Sie niemals Reinigungsmittel, die Alkohol, Benzin oder Aceton enthalten, da diese die
Haut reizen und das Silikon beschadigen kénnen.

ERGANZENDES PRODUKT

Micro-Foam Cleanser

Dieser cremige Reiniger verwandelt sich in zarte Mikrobldschen, die Unreinheiten aus den
Poren entfernen, die Haut sanft reinigen und Uberschissigen Talg entfernen. Seine
spezielle Formel mit hauterneuernden Aminosauren und Vitamin E spendet Feuchtigkeit
und schitzt lhre Haut, sodass sie sich weich anfiihlt und strahlend aussieht.

Dermatologisch getestet - Ohne Duftstoffe - Vegan - Tierversuchsfrei

WICHTIG
FUR OPTIMALE SICHERHEIT:

* Sollten Sie Hautprobleme oder sonstige medizinische Bedenken haben, konsultieren Sie vor der Verwendung
bitte einen Hautarzt.

* Die Reinigung mit LUNA™ play smart 2 sollte sich angenehm anfiihlen — im Falle von Beschwerden setzen
Sie die Verwendung unverziglich aus und wenden Sie sich an einen Arzt.

e Seien Sie bei der Reinigung im Bereich unter den Augen besonders vorsichtig und vermeiden Sie jeden
Kontakt des Geréats mit den Augenlidern oder den Augen.

* Aus hygienischen Griinden empfehlen wir, lhr Gerat nicht mit anderen Personen zu teilen.

e Setzen Sie |hr Gerét nie direkter Sonneneinstrahlung, extremer Hitze oder kochendem Wasser aus.

e Bei Verwendung des Gerats durch, an oder in der Nahe von Kindern oder Personen mit eingeschréankten
korperlichen und geistigen Fahigkeiten bedarf es besonderer Aufsicht.

e Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es in irgendeiner Weise beschadigt erscheint. Dieses Produkt enthalt
keine zu wartenden Teile.

e Angesichts der Effizienz der FOREO-Reinigungsroutine empfehlen wir, LUNA™ play smart 2 bei einer
Anwendung nicht ldnger als 3 Minuten zu verwenden.

e VVerwenden Sie das Gerat nur fir den in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Verwendungszweck.
Wenn Sie keine Antwort auf lhre konkrete Frage finden oder weitere Fragen zur Bedienung des Gerats
haben, besuchen Sie bitte www.foreo.com.



FEHLERBEHEBUNG

VorsichtsmalBBnahmen bei verénderter Leistung von LUNA™ play smart 2.

Wenn LUNA™ play smart 2 beim Driicken der Universal-Taste nicht aktiviert werden kann:
® Der Akku ist leer.

Wenn LUNA™ play smart 2 nicht ausgeschaltet werden kann und/oder die Schnittstellentasten nicht

reagieren:

* Der Mikroprozessor funktioniert voriibergehend nicht richtig. Halten Sie die Universal-Taste gedriickt, um das
Gerat neu zu starten.

Wenn LUNA™ play smart 2 lhre Haut wahrend der Hautanalyse nicht aufnimmt:
e Stellen Sie sicher, dass das Gerét vollstandig trocken ist, und starten Sie das Geréat neu.
e Achten Sie darauf, beide Sensoren flach auf die Haut zu driicken.

Wenn LUNA™ play smart 2 nicht mit der FOREO For You App synchronisiert wird:
e Schalten Sie Ihr Bluetooth aus und wieder ein, um die Verbindung erneut herzustellen.
e SchlieBen Sie die FOREO For You App und &ffnen Sie sie erneut, um den Vorgang zu starten.

HINWEISE ZUR ENTSORGUNG

Entsorgung alter Elektronikgerédte (giltig in der EU und anderen européischen Landern mit Systemen der

e ;

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne weist darauf hin, dass dieses Gerat nicht als Hausmill entsorgt,
sondern zur entsprechenden Sammelstelle zum Recycling von elektrischen und elektronischen Geraten
gebracht werden sollte. Indem Sie sicherstellten, dass dieses Gerét vorschriftsmaBig entsorgt wird, tragen Sie
dazu bei, die méglichen negativen Auswirkungen auf die Umwelt und die Gesundheit zu vermeiden, die durch
eine unsachgemafe Entsorgung des Produkts entstehen kdnnten. Das Recycling von Materialien tragt zudem
zur Erhaltung der natirlichen Rohstoffe bei.

Fir weitere Informationen zum Recycling des Geréts wenden Sie sich bitte an Ihr Entsorgungsunternehmen vor
Ort oder an |hren Handler.

AKKU-ENTNAHME

HINWEIS: Diese Aktion darf nur durchgefiihrt werden, wenn das Gerat entsorgt

werden soll.

Dieses Gerat enthélt 2 Batterien, die vor der Entsorgung entfernt werden missen 2.

und nicht mit dem Hausmdill entsorgt werden durfen. Schrauben Sie zum Entfernen

der Batterien die Batterieabdeckung an der Basis des Produkts ab. Entfernen Sie e
dann vorsichtig die Batterien im Inneren. RGNS

SPEZIFIKATIONEN

MATERIALIEN: Kérpervertragliches Silikon, PC + ABS

FARBE: Cherry Up! / Tickle Me Pink! / Peek-A-Blue! / Mint For You!
ABMESSUNGEN: 60 x 65 x 30 mm

GEWICHT: 70 g

VERWENDUNG: Bis zu 1000 Anwendungen

STANDBY: 180 Tage

MAX. SCHALLPEGEL: <60 dB
BEDIENOBERFLACHE: 1 Taste



HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Die Benutzer dieses Gerats verwenden es auf eigene Gefahr. FOREO und seine Vertriebspartner tbernehmen
keinerlei Verantwortung bzw. Haftung fiir eventuelle Verletzungen bzw. kérperliche oder sonstige Schaden,
die direkt oder indirekt durch die Verwendung des Geréts entstehen. FOREO behalt sich ferner das Recht vor,
dieses Dokument zu (iberarbeiten und von Zeit zu Zeit Anderungen an dessen Inhalt vorzunehmen, wobei
keinerlei Informationspflicht besteht.

Anderungen oder Modifikationen an diesem Gerét, die seitens des Herstellers nicht ausdriicklich genehmigt
wurden, kénnen dazu fiihren, dass der Benutzer die Berechtigung verliert, dieses Gerat zu verwenden.

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Gebrauch des Gerats unterliegt den folgenden zwei

Bedingungen:

(1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen.

(2) Dieses Gerat muss alle empfangenen Interferenzen aufnehmen kénnen, einschlieB3lich solcher, die
unerwlnschten Betrieb zur Folge haben kénnen.

HINWEIS: 1) Dieses Gerét wurde getestet und erflllt die Grenzwerte fir ein digitales Gerét der Klasse B
gemaB Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Diese Grenzwerte sind so ausgelegt, dass sie einen angemessenen
Schutz vor schadlichen Stérungen in Wohnbereichen bieten. Von diesem Gerat wird Hochfrequenzenergie
erzeugt, genutzt und eventuell ausgestrahlt. Wird das Gerét nicht ordnungsgemaf installiert und

verwendet, kann dies zu Storungen des Funkverkehrs flhren. Es gibt jedoch keine Garantie, dass bei einer
bestimmten Installation keine Stérungen auftreten. Wenn das Gerét schadliche Stérungen des Radio- oder
Fernsehempfangs verursacht, was durch Ein- und Ausschalten des Geréts festgestellt werden kann, sollte der
Benutzer versuchen, eine oder mehrere der folgenden MalBnahmen zu ergreifen:

* Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder andern Sie ihren Standort.

* VergréBern Sie den Abstand zwischen Gerét und Empfanger.

* SchlieBen Sie das Gerat an einen anderen Stromkreis als denjenigen des Empféngers an.
e Bitten Sie den Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker um Hilfe.

2) Dieses Gerat entspricht CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B). Dieses Geréat entspricht den Licence-exempt RSS-
Standards von Industry Canada. Der Gebrauch des Gerats unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:

* Dieses Gerat darf keine Stérungen verursachen.
* Dieses Gerat muss alle empfangenen Interferenzen aufnehmen kénnen, einschlieBlich solcher, die
unerwiinschten Betrieb des Geréts zur Folge haben kénnen.

GemaB den Bestimmungen von Industry Canada darf dieser Funksender nur mit einer Antenne eines Typs und
einer maximalen (oder geringeren) Verstarkung betrieben werden, die von Industry Canada fir den Sender
zugelassen wurden. Um mégliche Funkstérungen fiir andere Benutzer zu verringern, sollten der Antennentyp
und seine Verstarkung so gewahlt werden, dass die aquivalente isotrope Strahlungsleistung (e.i.r.p.) nicht
hoher ist als die fir eine erfolgreiche Kommunikation erforderliche Leistung.

Das Modell kann ohne Vorankiindigung geandert werden, um Verbesserungen vorzunehmen.



FAQs

LUNA™ play smart 2 BASICS

1.

WAS IST IM LIEFERUMFANG MEINES LUNA™ play smart 2 ENTHALTEN?
1x LUNA™ play smart 2, 1x Basishandbuch.

. WAS SIND DIE ERSTEN SCHRITTE NACH ERHALT MEINES LUNA™ play smart 2?

Herzlichen Glickwunsch! Mit dem Erwerb von LUNA™ play smart 2 haben Sie den ersten Schritt in
Richtung einer intelligenteren Hautpflege getan. Laden Sie die FOREO For You App kostenlos herunter,
um |hr Gerat fir die erstmalige Verwendung freizuschalten und zu registrieren, bevor Sie alle Vorteile
der hochentwickelten Hautpflegetechnologie genieBBen kénnen. (Weitere Informationen finden Sie im
nachstehenden Abschnitt ,DIE APP").

. WARUM MUSS ICH DIE FOREO For You APP HERUNTERLADEN, BEVOR ICH MEIN GERAT VERWENDEN

KANN?

Alle FOREO Geréate miissen beim ersten Einschalten lber die FOREO For You App aktiviert und
freigeschaltet werden. Dies tragt zum Schutz vor gefélschten/kopierten FOREO Produkten bei und
erleichtert es, die Garantie zu registrieren und so lhre Investition abzusichern.

. WIE SCHALTE ICH MEIN LUNA™ play smart 2 EIN?

Schalten Sie Ihr LUNA™ play smart 2 ein, indem Sie die Universal-Taste einmal driicken.

. WIE SCHALTE ICH MEIN LUNA™ play smart 2 AUS?

Um |hr Gerat auszuschalten, halten Sie die Universal-Taste 3 Sekunden lang gedriickt. Nach Abschluss einer
vorprogrammierten maf3geschneiderten Reinigungsroutine schaltet sich das Gerét automatisch aus.

LUNA™ play smart 2 GERAT

6.

WIE REINIGE ICH MEINE HAUT?

Befeuchten Sie lhre Haut und tragen Sie Ihren normalen Gesichtsreiniger auf. Befeuchten Sie dann das
Gerét. Reinigen Sie die Haut mit kreisenden Bewegungen auf Wangen und Stirn und gleiten Sie die Nase
entlang nach oben und unten. LUNA™ play smart 2 macht eine Pause, um lhnen mitzuteilen, wann Sie
zum néchsten Bereich |hres Gesichts libergehen missen. Spiilen Sie lhr Gesicht ab und tupfen Sie es
trocken. Warten Sie weitere 2 Minuten, bis lhr Gesicht vollstandig getrocknet ist, und fiihren Sie dann lhre
Hautanalyse durch.

. WIE HAUFIG SOLLTE ICH MEINE HAUT MIT LUNA™ play smart 2 REINIGEN?

Wir empfehlen die Verwendung lhres LUNA™ play smart 2 immer dann, wenn lhre Haut griindlich gereinigt
werden muss.

. WELCHE GESICHTSREINIGER KONNEN MIT LUNA™ play smart 2 VERWENDET WERDEN?

Sie kénnen jeden Gesichtsreiniger mit Ihrem LUNA™ play smart 2 verwenden. Um das Gerat in einem
optimalen Zustand zu halten, vermeiden Sie tonhaltige, silikonhaltige oder kérnige Reinigungsmittel, da
diese das Silikon beschadigen kénnen.

. WAS MACHT MEIN LUNA™ play smart 2 EFFEKTIVER ALS REINIGUNGSGERATE MIT NYLONBORSTEN?

Im Gegensatz zu Nylonborsten sind Silikonborsten nicht pords, was bedeutet, dass sie gegen
Bakterienbildung bestandig und 35-mal hygienischer sind als Standard-Nylonbdirsten. Mithilfe von T-Sonic™
Pulsationen entfernen die weichen Silikonborsten 99,5 % aller Schmutz-, Ol- und Make-up-Ruckstande.

10. KANN MEIN LUNA™ play smart 2 MAKE-UP-ENTFERNER ERSETZEN?

11.

Wir empfehlen, Make-up vor dem Gebrauch zu entfernen, um eine effektivere Reinigung zu erzielen.

WAS IST DIE T-SONIC™ TECHNOLOGIE?

Der hocheffiziente Motor, der lhren LUNA™ play smart 2 antreibt, kann mehr als 8.000 Umdrehungen

pro Minute erzeugen. Diese Hochgeschwindigkeitsbewegung erzeugt subtile Schwingungen, die wir als
T-Sonic-Pulsationen bezeichnen. Das ,T” in T-Sonic ist die Abkilrzung fir ,transdermal” — so genannt,
weil diese Pulsationen durch die duBeren Hautschichten laufen, den Blutfluss stimulieren und in den Poren
eingeschlossene Verunreinigungen I6sen.



12.

13.

14.

15.

16.

WIE FUHRE ICH MEINE ERSTE HAUTANALYSE DURCH?

Stellen Sie sicher, dass lhre Haut vollstdndig sauber und trocken ist, bevor Sie mit der Hautanalyse
beginnen. Synchronisieren Sie LUNA™ play smart 2 mit der App und driicken Sie ANALYSIEREN.
Driicken und halten Sie die Hautsensoren auf der Rickseite des Gerats an Wangen, Stirn, Nasenseite
und Kinn. Wenn die App dies anzeigt, fahren Sie mit dem néchsten Bereich fort. Die FOREO For You
App analysiert dann den Feuchtigkeitsindex Ihrer Haut und synchronisiert sofort eine maf3geschneiderte
Reinigungsroutine mit lhrem Gerét.

WIE HAUFIG SOLLTE ICH MEINE HAUTANALYSE DURCHFUHREN?
Um optimale Ergebnisse zu erzielen, empfehlen wir, hre Haut einmal pro Woche zur gleichen Tageszeit zu
analysieren, oder wenn Sie auf Reisen sind.

WARUM IST HAUTFEUCHTIGKEIT SO WICHTIG?

Die Hautfeuchtigkeit wirkt als Schutzbarriere, die verhindert, dass die Haut straff und trocken wird. Sie
verhindert auch die Bildung von Bakterien und férdert die Regeneration und Elastizitdt der Hautzellen.
Nach der Analyse des Feuchtigkeitsgehalts |hrer Haut erstellt die App eine maBgeschneiderte
Reinigungsroutine, die perfekt auf hre Hautbedirfnisse zugeschnitten ist, und synchronisiert sie mit Ihrem
Gerét. So stellen Sie sicher, dass Sie immer eine gesunde, hydratisierte und strahlende Haut haben.

IST LUNA™ play smart 2 FUR ALLE HAUTTYPEN GEEIGNET?

Ja, LUNA™ play smart 2 wurde speziell fiir alle Hauttypen entwickelt. LUNA™ play smart 2 verfiigt Uber
einen 2-Zonen-Blrstenkopf mit diinneren, ultraweichen und sanften Silikonnoppen, um normale und
empfindliche Hauttypen griindlich und sanft zu reinigen. Dickere Silikonnoppen mit erhéhter Kriimmung
und Dicke bieten eine griindliche Reinigung von problematischen Bereichen wie der T-Zone.

KANN ICH MEIN LUNA™ play smart 2 VERWENDEN, WENN ICH HAUTPROBLEME WIE AKNE ODER
EKZEME HABE BZW. EINE KOSMETISCHE BEHANDLUNG MIT Z. B. BOTOX HATTE?

Vor der Verwendung von LUNA™ play smart 2 empfehlen wir jedem, der an einer schweren
Hauterkrankung leidet oder sich einem kosmetischen Eingriff unterzogen hat, seinen Arzt oder Hautpfleger
zu konsultieren.

DIE APP

17.

18.

19.

20.

WIE VERBINDE ICH MEIN LUNA™ play smart 2 MIT MEINEM SMARTPHONE?

Laden Sie die FOREO For You App auf Ihr Smartphone oder Tablet herunter, um Ihr Gerét zu registrieren
und freizuschalten. Offnen Sie die FOREO For You App und schalten Sie die Bluetooth-Funktion ein.
Synchronisieren Sie Ihr LUNA™ Gerét, indem Sie die Universal-Taste finf Sekunden lang gedriickt halten,
bis das Kamerasymbol auf lhrem LUNA™ play smart 2 zu blinken beginnt.

WAS IST DER ZWECK DER APP?

Mit der FOREO For You App konnen alle FOREO Geréte freigeschaltet und registriert werden. Dies

tragt zum Schutz vor gefalschten/kopierten FOREO Produkten bei und erleichtert es, die Garantie zu
registrieren. Mit LUNA™ play smart 2 verfiigt die App Uber eine intelligente Hautanalysefunktion, mit der
Sie den Feuchtigkeitsgehalt Ihrer Haut messen kénnen. Darliber hinaus erstellt die App eine personalisierte
Reinigungsroutine, die perfekt auf die Bedlrfnisse lhrer Haut zugeschnitten ist, und synchronisiert sie mit
lhrem Gerat — flr ultimative Benutzerfreundlichkeit.

WIE ERHALTE ICH MEINE EIGENE MASSGESCHNEIDERTE REINIGUNGSROUTINE?

Synchronisieren Sie lhr LUNA™ Gerat mit der FOREO For You App. Driicken und halten Sie die
Hautsensoren auf der Riickseite des Geréts an jeden Bereich lhres Gesichts, wie in der App angezeigt.
Die FOREO For You App analysiert dann den Feuchtigkeitsindex lhrer Haut und synchronisiert sofort eine
mafgeschneiderte Reinigungsroutine mit lhrem Gerat.

FUNKTIONIERT MEIN LUNA™ play smart 2 AUCH OHNE APP?

Fir den Reinigungsmodus von LUNA™ play smart 2 muss die FOREO For You App nicht verwendet
werden. Um lhr Gerat jedoch flr die erste Verwendung freizuschalten, missen Sie lhr Gerét Uber

die App registrieren und eine Hautanalyse durchfiihren. AnschlieBend synchronisiert die App lhre
maBgeschneiderte Reinigungsroutine automatisch mit Ihrem Gerat fur alle zukinftigen Verwendungen (bis
zur ndchsten Durchfihrung der Hautanalyse).
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17. WIE VERBINDE ICH MEIN LUNA™ play smart 2 MIT MEINEM SMARTPHONE?
Laden Sie die FOREO For You App auf Ihr Smartphone oder Tablet herunter, um Ihr Gerét zu registrieren
und freizuschalten. Offnen Sie die FOREO For You App und schalten Sie die Bluetooth-Funktion ein.
Synchronisieren Sie Ihr LUNA™ Gerét, indem Sie die Universal-Taste finf Sekunden lang gedriickt halten,
bis das Kamerasymbol auf lnrem LUNA™ play smart 2 zu blinken beginnt.

18. WAS IST DER ZWECK DER APP?
Mit der FOREO For You App konnen alle FOREO Geréte freigeschaltet und registriert werden. Dies
tragt zum Schutz vor gefalschten/kopierten FOREO Produkten bei und erleichtert es, die Garantie zu
registrieren. Mit LUNA™ play smart 2 verfligt die App Uber eine intelligente Hautanalysefunktion, mit der
Sie den Feuchtigkeitsgehalt Ihrer Haut messen kénnen. Darliber hinaus erstellt die App eine personalisierte
Reinigungsroutine, die perfekt auf die Bedlrfnisse lhrer Haut zugeschnitten ist, und synchronisiert sie mit
lhrem Gerat — flr ultimative Benutzerfreundlichkeit.

19. WIE ERHALTE ICH MEINE EIGENE MASSGESCHNEIDERTE REINIGUNGSROUTINE?
Synchronisieren Sie lhr LUNA™ Gerat mit der FOREO For You App. Driicken und halten Sie die
Hautsensoren auf der Riickseite des Gerats an jeden Bereich lhres Gesichts, wie in der App angezeigt.
Die FOREO For You App analysiert dann den Feuchtigkeitsindex lhrer Haut und synchronisiert sofort eine
mafBgeschneiderte Reinigungsroutine mit lhrem Gerat.

21. WAS HAT ES ZU BEDEUTEN, WENN MEIN LUNA™ play smart 2 DAUERHAFT BLINKT?
Wenn die Kontrollleuchte an lhrem Gerét stéandig blinkt, kann dies bedeuten, dass sich hr LUNA™ Gerat
im Bluetooth-Kopplungsmodus befindet. Befolgen Sie die Anweisungen in der App, um lhr Gerat zu
synchronisieren.

22. WAS SOLL ICH TUN, WENN MEIN LUNA™ play smart 2 NICHT MIT DER FOREO FOR YOU APP
VERBUNDEN WERDEN KANN?
Schalten Sie Ihr Bluetooth aus und wieder ein, um die Verbindung erneut herzustellen. Wenn dies nicht
funktioniert, schlieBen Sie die FOREO For You App und &ffnen Sie sie erneut, um den Vorgang erneut zu
starten.

23. WARUM WIRD MEIN LUNA™ play smart 2 NICHT AKTIVIERT, WENN ICH DIE UNIVERSAL-TASTE
DRUCKE?
Wenn lhr LUNA™ play smart 2 beim Drlicken der Universal-Taste nicht aktiviert wird, ist der Akku leer.

24. WARUM NIMMT MEIN LUNA™ play smart 2 WAHREND MEINER HAUTANALYSE DIE HAUT NICHT
AUF?
Stellen Sie sicher, dass das Gerat vollstandig trocken ist, und starten Sie das Gerét neu. Achten Sie darauf,
beide Sensoren flach auf die Haut zu driicken.

25. WAS PASSIERT, WENN DIE HAUTSENSOREN NASS WERDEN?
LUNA™ play smart 2 ist vollstandig wasserdicht und kann sogar unter der Dusche verwendet werden. Um
jedoch die genauesten Ergebnisse bei lhrer Hautanalyse zu erzielen, stellen Sie sicher, dass sowohl das
Gerat als auch lhre Haut vor dem Gebrauch vollsténdig trocken sind.

26. WIE REINIGE ICH MEIN LUNA™ play smart 2?
Waschen Sie die Biirstenoberfldche mit Wasser und Seife und splilen Sie sie anschlieBend mit warmem
Wasser ab. Tupfen Sie es mit einem fusselfreien Tuch oder Handtuch trocken. Nach dem Gebrauch
empfehlen wir, das Gerdt mit dem Silikon-Reinigungsspray von FOREO einzuspriihen und mit warmem
Wasser abzuspiilen, um optimale Ergebnisse zu erzielen. Verwenden Sie niemals Reinigungsmittel, die
Alkohol, Benzin oder Aceton enthalten, da diese die Haut reizen und das Silikon beschadigen kénnen.
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